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Elisabe cinco sʉ̃ri niji pocoro to ji wahcãchʉ waro 
Cohamacʉ sehe anjore Gabrie wama tirirore nuhmino, 
ne mʉa mehne jieraricoro cahapʉ warocaha. Ticoro 
María wama tiricoro Nazarei Galilea yahpai jiri macai jia 
tiha. José wama tiriro jiha to manʉno cjihto. Tiro 
panopʉ macariro Davi cjiro panamino ji turiariropʉ jiha.



To ã ni tʉhotuchʉ masino 
anjo õ sehe ni yahu 
namoha ticorore: —María, 
Cohamacʉ mʉhʉre tuaro 
cahĩna. Ã jico mʉhʉre yʉ 
yahuhtire tʉho cʉaeco 
tjiga. Noano tʉhoga. Cʉ̃iro 
nijinocãre pohna ticohca 
mʉhʉ. Tirocã to masa 
bajuari baharo, “Jesu” ni 
wama pisucohca mʉhʉ 
tirocãre.



Tiro tua yʉhdʉariro jirohca. Ã jia 
tirore “Cohamacʉ Jipihtina Bui 
Jiriro macʉnota jira”, ni masiahca 
masa. Mʉ macʉ ñʉchʉno 
mʉnanopʉ Davi cjiro Israe 
masa ti pʉhtoro to jia tiriro 
cjiro seheta mʉ macʉ 
cjihto cʉ̃hʉre cũnohca 
Cohamacʉ. Ã jiro jipihtia 
dachoripe tiro Israe masare 
dutirohca. Pʉhtoro to jihto ne 
pihtisi —niha anjo. 



To ã nichʉ tʉhoro María sehe 
õ sehe ni sinituha: —¿Dohse 
yʉhʉ manʉ mariapacohta 
pohna tibocari yʉhʉ? —niha 
ticoro. To ã nichʉ tʉhoro anjo 
õ sehe ni 
yʉhtiha: —Espíritu 
Santo to tuaa 
mehne mʉhʉre 
nijinocãre 
bocachʉ 
yoarohca. 



Ã jiro Cohamacʉ Jipihtina 
Bui Jiriro to tuaa mʉhʉre to 
masʉrʉca caharo seheta 
bajuaeraparota tarohca 
mʉhʉre. Ã jia “Cohamacʉ 
macʉno, ñaa buhiri tia 
marieriro jira”, 
niahca masa 
mʉ macʉre.



To ã niri baharo María tʉ̃yucʉri jiri 
yahpapʉ Judea yahpai jiri macapʉ ño 
duaro wahaa wahaha. Tópʉ sʉro, Zacaria 
ya wʉhʉpʉ sãano,
 “¿Jimajari?”, niha ticoro 
Elisabere. To ã nichʉ 
Elisabe to tʉhochʉta, 
to macʉno sehe niji 
suhtiropʉ jirirocã 
ñuhmiha. 



Elisabe Espíritu Santo to dutiriro seheta 
yoa pahñoricoro jiro, to tuaare cjʉaricoro 
jiha. Ã jiro tuaro wahchea mehne ticoro 
bisiro durucuha: —Jipihtia 
numia yʉhdoro mʉhʉre 
noano yoahre 
Cohamacʉ. Mʉ 
macʉ cʉ̃hʉre noano 
yoahre Cohamacʉ.



Ã yoa õ sehe Jesucristo masa 
bajuari jire. To pocoro 
María sehe José namono                    
cjihto jiri jire. Wiho mejeta 
ti pʉaro ji dʉcahto pano 
Espíritu Santo to tuaa 
mehne wahma 
nijinocãre bocaro 
masiha ticoro 
to basi.



Ã yoa José to manʉno cjihto 
quihõno yoariro jiro, tíre 
masino, ticorore cohãno 
taro nimaha. Masa ti 
ñʉrocaroi ticorore 
buhiri tichʉ yoa 
duaeraro, masa 
ti tʉhoerasinichʉta 
yaroca ticorore 
cohãno taro nimaha.



Tíre to tʉhoturo watoi Cohamacʉ anjo sehe cahãnopʉ 
Josére bajuaro, õ sehe niha: —José, Davi cjiro 
panamino, Maríare bʉo tiro marieno namo           
tiga. Ticoro Espíritu Santo to yoadohoro 
mehne wahma nijinocãre bocaricoro 
jira. Ã jicʉ bʉo tiro marieno 
namo tiga ticorore. Ticoro 
pohna tirohca. 



Tirota to macʉnota to masare, pichacapʉ wahaborinare 
yʉhdohtiro jirohca. To ã yʉhdohtiro jichʉ ñʉcʉ, Jesu ni 
wama pisuihca 
mʉhʉ —niha anjo Josére. 



Cohamacʉ anjo Josére to ã ni yahuri baharo José sehe 
wahcã, anjo to dutiriro seheta tiro María mehne 
wamomaca dʉhteha. To macʉnocãre 
to pohna tihto pano José sehe ticoro 
mehne jiera tiha. Baharo ticoro sehe 
pohna tia wahaha. Tiro sehe 
wihãrirocãre Jesu wamoaha.



Tí pjare jipihtia yahpari macaina bui pʉhtoro Augusto jia 
tiha. Ã jiro jipihtinare quihõ dutiha. Ã jia jipihtina ti 
ñʉchʉsʉma 
panopʉ macaina ya 
macaripʉ ti 
wamare joa 

õa wahaha.



José cʉ̃hʉ Nazarepʉ Galilea yahpai jiri macapʉ jiina 
waha, Judea yahpapʉ Belẽ wama tiri macapʉ sʉha. 
Pʉhtoro Davi cjiro panopʉ 
macariro to masa 
bajuariro jiha           
Belẽ. 



José Davi cjiro panamino ji turiariro jiro pʉhtoa masare 
to quihõ dutichʉ tʉhoro Belẽpʉ to wamare joa õ dutiro 
wahaha. Ã jiro 
tiro María to namono 
cjihto mehne 
tópʉ to wamare 

joa õ dutiro 
sʉha. Ticoro sehe 
wihãrirocãre cjʉaro caharicoro jiha.



Ã jiro Belẽpʉ sʉro ticoro 
niji wahcõha.



Tópʉre masa ti carĩri wʉhʉ ne mʉ sʉeraha tinare. Ã jiro 
ticoro pohna ti tuhsʉ, tirocãre suhtiro mehne coma, 
wachʉa ti chʉri wahwai, 
tja bui tirocãre duhu payoha. 
Tirocã wahma 
to pohna ti 

                           mʉhtarirocã 
                                 jiha. 



Tí ñamine campopʉ ovejare ñʉ wihboina ti yaina 
ovejare ñʉ wihboa niha. Tópʉ ti jichʉ Cohamacʉ 
warocariro anjo tinare bajuaha. To 
                 ã bajuachʉ Cohamacʉ to 
                                        si sitea 
                                         tinare 
                                        buhriaha. 
                                          To ã si 
                                         sitechʉ ñʉa, 

                                              ovejare ñʉ 
                                             wihboina cuia 
                                              wahaha.



Ti ã wahachʉ anjo tinare õ sehe ni yahuha: —Noaa 
quitire mʉsare yahui taja. Jipihtinare masare 
wahchechʉ yoarohca ahri quiti. Ã 
               jina yʉhʉre cuiena tjiga 
                                         mʉsa. 
 



Micha ñamine pʉhtoro cjiro Davi ya macapʉ mʉsare 
pichacapʉ wahaborinare yʉhdohtiro, Cristo Cohamacʉ 
warocariro mari pʉhtoro masa bajua 
                tuhsʉhre. Suhtiro mehne 
                                         comariro 
                                         wachʉa 
                                        chʉri wahwa 
                                          bui ti duhu 
                                          payoriro 

                                             mʉsa ñʉhtiro tiro 
                                               tjirohca —ni 
                                      yahuha anjo tinare.



To ã nichʉta payʉ mʉano macaina ji mʉhtariro anjo 
mehne Cohamacʉre wahche payoha. Õ 
sehe ni wahche payoha tina: . . .



. . . “Cohamacʉre mʉano macarirore ño 
payojihna. Ã jia Cohamacʉ to cahĩina 
cuiro marieno cahmacheno marieno 
                                        noano 

                                              jijaro”, ni wahche 
                                               payoha anjoa 
                                                 peri. 



Ã ni wahche payo tuhsʉ mʉanopʉ ti mʉjari 
baharo ovejare ñʉ wihboina sehe ti basi 
cahma durucuha: —Ahrire Cohamacʉ 
marine to yahurire Belẽpʉ basa ñʉjihna 
                      —niha tina ti basi. 



Ã nia ño duaro wahaa wahaha tina. Maríare, Josére 
boca sʉ, wihãrirocãre wachʉa chʉri wahwai ti duhu 
payorirocãre ñʉha tina. Ovejare ñʉ wihboina tirocãre 

  ñʉ tuhsʉ anjo wihãrirocãre to yahurire 
                  yahu turiaha painare.



Herode Judea 
yahpa macaina ti 
bui pʉhtoro to jiri 
pja tí yahpai jiri 
macai Belẽi 
Jesu masa 

bajuaha. To ã masa 
bajuari baharo ñahpichohare 
buheina ñahpichohare noano 
masiina sʉ̃ mʉja taro macaina ta, 
Jerusalẽpʉ wihiha. 



Ã wihia, masare tó 
macainare sinituha: 
—¿Judio masa ti 
bui pʉhtoro jihtiro 
cjihto mipʉre 
nohopʉ masa 

bajuacari tiro? Sʉ̃ 
mʉja taropʉ jina, ñahpichohaca to 
wahma bajua wahã sʉchʉ ñʉna, 
“Pʉhtoro masa bajuaro nica”, ni 
masihi sã. 



Ã to bajuachʉ ñʉna, sã cʉ̃no 
mehne tirore ño payona 
tana tahi õpʉ —ni yahuha 
buheina masare. 



Ti ã ni yahuri baharo 
Herode masa ti marieno 
watoi sʉ̃ mʉja taropʉ 
tarinare pjirocaha. To 
cahapʉ tina ti sʉchʉ ñʉno, 
tinare sinitu ñʉha. To ã 
sinitu ñʉchʉ tʉhoa, 
ñahpichohacare ti ñʉri 
dachore yahuha tina.



Ti ã yahuri baharo 
Herode sehe tinare 
Belẽpʉ warocaro õ sehe 
niha tinare: —Tirocãre 
noano macaga. Tirocãre 
bocana tjuahna yʉhʉre 
yahu tjuahga. Yʉhʉ cʉ̃hʉ 
tirocãre ño payoi wahai 
tai nija —nimaha tinare 
Herode. 



To ã niri baharo, tina wahaa wahaha. Ti ã wahachʉ sʉ̃ 
mʉja taroi ti ñʉria ñahpichohaca sehe mʉ tãrucuha. Ã   

    yoa wihãrirocã to jiro bui waroi tjua 
                       wahã sʉha tia sehe.



Wihãrirocã to jiri wʉhʉpʉ sʉ, sãa wahaha tina. Ã sãa 
sʉa, wihãrirocãre to pocoro mehne jirirocãre ñʉha     

    tina. Ã ñʉa tina na tuhcua caha sʉ, 
                     tirocãre ño payoha. Ño payo 
                     tuhsʉ ti caa pocare naroca 
                     pjõoroca, urure, inciensore, 
                                     mirra wama tia me 
                                     sitia cʉ̃hʉre na wio, 
                                     tíre tirocãre wapa 
                                     marieno waa tiha.
 



Tíre wa tuhsʉ carĩa wahaha tina. Ti ã carĩchʉ 
cahãnopʉ Cohamacʉ yahuha tinare: “Herode cahai 
          tjuaena tjiga”, ni yahuha Cohamacʉ 
                      tinare cahãnopʉre. To ã ni 
                      yahuri baharo, tina sehe 
                      wahcãha. Ti ã wahcãri 
                                    baharo pa mahapʉ 
                                       ti ya dihtapʉ 
                                    tjuaa wahaa tiha. 



Ti ã wahari baharo Cohamacʉ 
anjo cahãnopʉ Josére 
bajuaro, õ sehe niha: 
—Wahcãga. Herode sehe 
maharirocãre wajãno taro, 
macano nina mipʉre. Ã 
yoa maharirocãre, to 
pocoro cʉ̃hʉre Egiptopʉ 
cjero na duhti Wahcãa 
wahaga. 

Tópʉre yʉ niriro purota 
jiga —ni yahuha anjo Josére. 



To ã nichʉ tʉhoro, José sehe 
ñamiihta wahcã, 
maharirocãre to pocoro 
cʉ̃hʉre Egiptopʉ na duhti 
wahcãa wahaha. Egiptopʉ 
sʉa, Herode to catiro 
puro tópʉre jiha tina. 
Ã yoaha panopʉ 
macariro Cohamacʉ 
yare yahu 

mʉhtariro cjiro to 
ni joariro seheta. 



Tíre tirore Cohamacʉ joa 
dutia tiha. Õ sehe ni joaa 
tiha Cohamacʉ yare: 
“Egiptopʉ jirirore yʉ 
macʉre pjirocahi”, ni joaa 
tiha Cohamacʉ yare. 



Ã yoa ñahpichohare buheina ti 
duhti yʉhdʉachʉ tʉhoro 
Herode sehe sua yʉhdʉaha. 
Ã suaro, Belẽ macainare, tí 
maca dʉhtʉ caha macaina 
cʉ̃hʉre ti pohnare mʉa pohnare 
pʉa cʉhma cjʉainacãre wajã 

                     
                                                batoa dutiha tiro. 



Wahmanore ñahpichoha 
buheina ñahpichohacare ti 
ñʉri dachore yahuha 
Herodere. Ti ã nichʉ tʉhoro 
tiro to wajã duarirocã to masa 
bajuari dachore masino, 
“Õpe cʉhmari cjʉara” nino, pʉa 
                 cʉhma 

                                                        cjʉainare wajã 
           batoa dutiha. 



Ã yoa Herode to yariari 
baharo Egiptoi jirirore Josére 
Cohamacʉ yairo anjo 
cahãnopʉ bajuaha. Ã 
bajuaro õ sehe niha Josére:    
        —Maharirocãre wajã 
        duaina cjiri yariaa 
        wahahre. Ã jicʉ    
        tirocãre to pocoro  
                          mehne Israe 

    yahpapʉ na tjuaa wahaga 
mʉhʉ —ni yahuha anjo 
Josére. 



Wiho mejeta Arquelao Herode macʉno sehe to 
pʉcʉro cohtotariro to 
jichʉ tʉhoro José sehe 
Judea yahpai cuiro, 
tjuaeraha. Ã jiro 
pari 

turita cahãnopʉ tirore 
yahu namoha tjoa. Tirore 
pari turi Judea yahpare ji dutieraha. 
To ã ni yahuri baharo, tina Galilea 
yahpapʉ wahaa wahaha.



Tí yahpapʉre Nazare wama tiri macai 
jiha tina. Ã yoaha 
tina Cohamacʉ yare 
yahu mʉhtaina cjiri ti 
joariro seheta. 
Õ sehe 
ni 

joaa tiha: “‘Cristo 
Nazare macariro tjira’, niahca 
masa”, ni joaa tiha Cohamacʉ yare 
yahu mʉhtaina panopʉ macaina.



36 60

Ã ni tuhsʉ õ sehe ni namori jire Jesu: 
—Cohamacʉ jipihtina ahri yahpa 

macainare tuaro cahĩna.



36 60

Ã jiro yʉhʉre to macʉnore cʉ̃irota jirirore 
Cohamacʉ warocare jipihtina yʉhʉre 
wacũ tuaina pichacapʉ ti wahaerahto 

cjihtore. Ã jia Cohamacʉ ya catia 
mehne ã catirucuahca tina.



Romanos 3:23 Mari jipihtina ñaare yoaina buhiri tiina dihta 
jija. Ã jina Cohamacʉ to cahmano sehe mari 

jiboriro dʉhsa yʉhdʉara.

Romanos 6:23 Ñaare mari yoari buhiri pichacapʉ 
wahahtina jija jipihtina mari. Mari ã jipachʉta mari pʉhtoro 
Jesucristore mari wacũ tuachʉ ñʉno, jipihtia dachoripe tiro 

mehne marine jirucuchʉ yoarohca. Mari ã 
jirucuhtore ã wanocanohca.

Hebreos 9:27 Jipihtina masa cʉ̃ tahata yariaahca. Ti ã 
yariari baharo masa noainare, ñaina 

cʉ̃hʉre beserohca Cohamacʉ.



Efesios 2:8,9 Cristore wacũ tua, mari noano tʉhochʉ ñʉno 
Cohamacʉ marine pichacapʉ wahaborinare yʉhdʉchʉ 

yoara. Marine pja ñʉno, marine cahĩno marine yʉhdʉchʉ 
yoara. Mari mʉ sʉro mari noano yoaa mehne Cohamacʉ 
cahapʉ waha masieraja mari. Cohamacʉ sehe marine 

yʉhdʉchʉ yoara. Ã jiro tiro mehne mari ã jirucuhtore cũna 
marine. To ã cũchʉ mari mʉ sʉro noaare mari yoari wapa 

jierara tí. “ ‘Sã mʉ sʉro yʉhdʉhi’, niboca”, nino õ sehe dutiri 
jire tiro: Mari mʉ sʉro yʉhdʉ dutierara marine.



Romanos 10:9,10 Tí buhea õ sehe ni yahura: “Jesu mari 
pʉhtoro jira”, ni mari yahuchʉ, “Cohamacʉ Jesure yariariro 
cjirore potocãta masore”, ni mari wacũ tuachʉ, Cohamacʉ 
marine pichacapʉ wahaborinare yʉhdorohca. Jesure mari 

wacũ tuachʉ Cohamacʉ sehe marine “Noaina jira”, ni 
ñʉnohca. Jesure mari wacũ tuaare painare mari 

yahuchʉ tiro marine pichacapʉ wahaborinare yʉhdorohca. 

Juan 3:16,17 Ã ni tuhsʉ õ sehe ni namori jire Jesu: 
—Cohamacʉ jipihtina ahri yahpa macainare tuaro cahĩna. 

Ã jiro yʉhʉre to macʉnore cʉ̃irota jirirore Cohamacʉ 
warocare jipihtina yʉhʉre wacũ tuaina pichacapʉ ti 

wahaerahto cjihtore. Ã jia Cohamacʉ ya catia mehne ã 
catirucuahca tina. Cohamacʉ yʉhʉre to macʉnore masare 
buhiri dahre dutiro warocaerare ahri yahpapʉre. Masare 

pichacapʉ wahaborinare yʉhdʉchʉ yoahtiro cjihto 
sehere yʉhʉre warocare. 



1 San Juan 5:11-13 Cohamacʉ marine jipihtia dachoripe to 
catia mehne ã jirucuchʉ yoarohca. Cohamacʉ macʉno 

yaina mari jichʉ ñʉno ã jirucuchʉ yoarohca marine. Ahri jira 
Cohamacʉ marine to yahua. Cohamacʉ macʉno yaina jia 

to catia mehne ã jirucuahca. Paina tirore cahmaeraina 
sehe to catia mehne ne ã jirucusi. Mʉsa Cohamacʉ 
macʉnore wacũ tuaina Cohamacʉ catia mehne ã 

jirucunahca. Tíre mʉsa masihti cjihtire mʉsare 
yahu joai nija. 



Mateo 1-2; Lucas 1-2

Storyline by: Edward D. Hughes

Illustrated by: M. Maillot
and Alastair Paterson

Adapted by: E. Frischbutter; Sarah S.

©2026 Bible for Children, Inc.
www.M1914.org       www.bibleforchildren.org

Guanano Bible (gvc) 2007, Wycliffe Bible Translators, Inc. 
All rights reserved. 

https://live.bible.is/bible/GVCTBL/MAT/1

https://live.bible.is/bible/GVCTBL/MAT/1
https://live.bible.is/bible/GVCTBL/MAT/1

	Slide Number 1
	Slide Number 2
	Slide Number 3
	Slide Number 4
	Slide Number 5
	Slide Number 6
	Slide Number 7
	Slide Number 8
	Slide Number 9
	Slide Number 10
	Slide Number 11
	Slide Number 12
	Slide Number 13
	Slide Number 14
	Slide Number 15
	Slide Number 16
	Slide Number 17
	Slide Number 18
	Slide Number 19
	Slide Number 20
	Slide Number 21
	Slide Number 22
	Slide Number 23
	Slide Number 24
	Slide Number 25
	Slide Number 26
	Slide Number 27
	Slide Number 28
	Slide Number 29
	Slide Number 30
	Slide Number 31
	Slide Number 32
	Slide Number 33
	Slide Number 34
	Slide Number 35
	Slide Number 36
	Slide Number 37
	Slide Number 38
	Slide Number 39
	Slide Number 40
	Slide Number 41
	Slide Number 42
	Slide Number 43
	Slide Number 44
	Slide Number 45
	Slide Number 46
	Slide Number 47
	Slide Number 48

